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krok ¢.1 Vazeny zakaznik.
Vyklopné postelové kovanie je nutné doplnit o predlzovaci element,

pomocou skrutky M8x16,podlozky a Sesthranej matice,podla nakresu.

Pruzina sa umiestriuje na kovanie az po tejto konstrukénej uprave.
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SICHERHEITSWINKEL - VERHINDERT DAS UMKIPPEN DES SCHRANKES.
BEZPECNOSTNY VINKEL - ZABRANUJE PREVRHNUTIU SKRINKY.
SECURITY ANGLE - PREVENT TO UPSET CABINETS.

Naroznik bezpieczenstwa

\/,

(PL) Wkrety (8) sg przeznaczone do bezpiecznego zamocowania (18) oku¢ do
szafki. Oprécz tego bedziecie potrzebowaé wkrety i koszulki w celu
zamocowania oku¢ do $ciany. Elementy te dobierzcie wedtug typu $cian. Jesli
nie jestescie pewni jaki typ wkretéw i koszulek potrzbujecie zasiegnijcie porady
specjalisty.

WICHTIGER HINWEIS
Schraube (8) ist furr die Befestigung des Sicherheitswinkels (18) auf dem Schrank bestimmt. Des weiteren werden
Sie noch

Schraube und Dubel fiir die Befestigung des Sicherheitswinkels in die Mauer (Wand) gebrauchen. Schraube und
Duibel wahlen Sie bitte nach dem Material, aus dem die Mauer (Wande) bestehen. Falls Sie sich nicht sicher sind,
welche

Schraube und Dubel Sie gebrauchen, wenden Sie bitte an nachsten Fachhandel.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Skrutka (8) je uréena na upevnenie bezpecnostného kovania (18) ku skrinke. Okrem toho budete potrebovat
skrutku a hmozdinku na pripevnenie kovania k stene. Tieto si zvolte podla druhu steny. Ak nie ste si isty, aky
druh skrutky a hmozdinky potrebujete, kontaktujte najblizSie Zeleziarstvo.

IMPORTANT NOTICE

Screw (8) is intended for fixing security fitting (18) on cabinet. Additionaly you will need screw and dowel for fixing
the fitting on wall. These you choose depending on wall. If you dont know which kind of screws or dowels do you
need, contact your hardware store.
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Vor Gebrauch schitteln
Shake before use
Pred pouzitim zatrepat
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card




TIROL tp 4

Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card
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Servisna karta / Servicekarte / Servisni karta / Service card




